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Programmgruppe

Die fanfaluca Programmgruppe visionierte
fiinf Monate lang Theater- und Tanzpro-
duktionen, diskutierte diese und ladt nun
zum fanfaluca 2023 ein.

Die Programmgruppe besteht aus:

Pablo Conca Bem
Gymnasiast, Tanzer

Amanda Lucia dos Reis Base!
Ubertitelinspizientin Theater Basel,
Ensemblemitglied Junge Marie

Petra Fischer Zirich/Chur
Kinstlerische Leiterin fanfaluca, Dramaturgin

Anna Gliinz Zrich
Studentin Germanistik & Kunstgeschichte
UZH, Spielerin

Emma Monachesi Schaffhausen
Regieassistentin jugendclub momoll theater
Schaffhausen, Spielerin

Silvan Miiller Bern
Student Theaterwissenschaft UniBe, Spieler

Sofia Trommsdorff Zirich
Studentin Germanistik UZH

Amélie Zimmermann Baden
Studentin Theaterpadagogik ZHdK, Spielerin

Sowie in beratender Funktion:

Bjorn «Buz» Meier Zirich
Breaker, Téanzer, Choreograph

Team fanfaluca

Petra Fischer
Kunstlerische Leitung, Programmgruppe

Patricia Bianchi
Geschéftsleitung

Natania Prezant
Assistenz

Amélie Zimmermann
Festivalassistenz

Matteo Baldi
Kommunikation

Niklaus Friedli
Technische Leitung

Technik:

Edith Szabo, Matteo Baldi, Luca Schaffer,
Stephan Wespi

Ubersetzung:

Nadine Bagnoud, Eleonora Stassi,
Lia Rumantscha, Lorena Cipriano

Grafik:

I’équipe [visuelle]

Wabhlpreisstufen:

Soli CHF 35

Reguldr CHF 25

Budget CHF 15

Kostenfrei sind die fanfaluca Angebote fir
Menschen mit Aufenthaltsbewilligung N
oder F, mit Schutzstatus S sowie fiir Begleit-
personen von Besuchenden mit Mobili-
tatseinschrankung.

Menschen mit Berechtigung zum freiem
Eintritt melden sich bitte unter:
info@fanfalcua.ch

An der Abendkasse kénnen Tickets via Twint
oder online bezahlt werden. Keine Barkasse!

Schulklassen aus AG, BL und ZH profitieren
von Vergiinstigungen.
Reservationen an info@fanfaluca.ch

Veranstaltungsorte

Alte Reithalle
Apfelhausenweg 20, 5000 Aarau

Jugendkulturhaus Flésserplatz
Fldsserstr. 7, 5000 Aarau

Die Auffihrungsorte in der Alten Reithalle,
inkl. Bar im Stall sind barrierefrei.

Die Auffihrungsorte der Residenzgruppen
sowie der Zukunftswerkstatt sind unter-
schiedlich begehbar, Auskunft vor Ort, auf
fanfaluca.ch oder via E-Mail:
info@fanfaluca.ch

. folge uns auf Instagram
@fanfaluca_jtfs
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anfaluca

fanfalgca ist vielfaltig und mehrsprachig, so auch unser Programm-
flyer. Uber den QR-Code N gelangst du zum ausfiihrlichen Pro-
gramm auf Deutsch, Franzésisch, Italienisch und Ratoromanisch.

® Cordial bainvegni a la 10avla ediziun da fanfaluca! @ Sei mit da-
bei, wenn sich junge Darsteller:innen mit Tanz, Theater, zeitge-
noéssischem Zirkus und Musik prasentieren. Frag nach. Melde dich
zu Wort. Teile deine Eindriicke mit anderen. @ Les années passent
pour le Festival de Théatre Suisse de la Jeunesse, mais le pro-
gramme présenté sur les scénes de la Alte Reithalle reste aussi pé-
tillant, actuel, enthousiaste, charismatique et surprenant qu’a la
premiére heure. @ Lasciatevi ispirare, emozionare e coinvolgere
dall‘atmosfera del festival.

FLUX crew B8

B-Girl Battles

Ein Breaking Tanz Stiick

B-Girl Battles verhandelt Sexismus und toxi-
sche Ménnlichkeit in der Breakdance-Szene
und daruber hinaus. Das Stiick stellt dem
Leitspruch der Szene «Peace, love, unity and
having fun» die Erfahrungen nicht-méann-
licher Breakerinnen entgegen und weist in
eine harmonische Zukunft.

Freifach Theater,
Kantonsschule
Alpenquai *Y

so nah und doch

Ein Stiick iber Nachbarschaft

so nah und doch so weit beleuchtet das Pha-
nomen, wie man sich in Nachbar:innen-
schaften so nah sein kann und doch so wenig
voneinander weiss — oft nicht einmal die
Namen. Das vielstimmige und musikalische
Stlck ist eine Einladung, sich bewusster zu
begegnen — im Treppenhaus, in der
Waschkiiche wie auch auf der Strasse.

Heavy Weight
Pieces %

Ein Okosystem aus Metall, Holz und Haut

KIPPEN ist zeitgendssischer Zirkus ohne
Worte: Eine fahrbare Stahlkonstruktion, ein
Sack voller Holzschnitzel und drei Artist:-
innen erzahlen von Dilemmata menschlichen
Handelns und deren Folgen fiirs Okosys-
tem und machen so die Fragilitat des Gleich-
gewichts tUberraschend und lustvoll erlebbar.

junges theater
basel ®®
SING ME A
LOVE SONG

Ein szenisches Konzert

Liebe ist gleichermassen ein grosses Rétsel
und unmissverstandliche Gewissheit fur

den Menschen. Die Lyrics grosser Liebeslie-
der leben von diesem Paradox und kénnen
sich einiges erlauben — solange nicht genau
hingehort wird. Die Figuren in SING ME A
LOVE SONG tun aber genau das und skandie-
ren bald: «No more love songs!»

Ob’s hilft?

Theatergruppe
der Kantonsschule
Kisnacht %1

Ein Stiick iiber Freundschaft

Wie Freundschaft entsteht, was sie aus-
macht und wohin sie uns tragen kann, erlebt
jeder Mensch immer wieder neu. In Amitié
gehen die Spieler:innen den Starken freund-
schaftlicher Beziehungen nach wie z.B.
Verlasslichkeit, Vertrautheit und Gewohnheit.
Was aber, wenn sich das Leben um uns
verandert? Halten Freundschaften stand und
geben Halt?

commovi

Der Themenabend commovi fiihrt durch die
vielfaltige Welt der Bewegung, der Kérper
und des Ausdrucks.

breathless

Me labt immer schneller und
vergisst derbi z’atme

Dance Company ONE 2H

From Time To Time
Namotion Dance Company AG

Sono io la mano, la piuma, il tronco,
uno strappo dall’'umano
Zoe Notartomaso ™

trifft!
ein Tanzstiick von Kumpane Black Box SH

Nachgefragt

Du fragst dich, wie man auf so eine Idee
kommt? Du hast ein Plot Hole entdeckt oder
kannst es kaum abwarten, deine Begeiste-
rung zu teilen? Dazu musst du nichts weiter
tun, als sitzen zu bleiben: Mit Nachgefragt
finden kurze Nachgesprache mit der aufge-
tretenen Gruppe statt, die individuell an

der Bar vertieft werden kénnen. Moderiert
von der Programmgruppe.

Stiickeinfiihrungen

Winschst du dir eine kurze Einfiihrung in
den Theaterabend?

Pendant cette introduction en plusieurs lan-
gues, un membre de I'équipe de programma-
tion te présentera quelques éléments clés

de la piéce présentée en soirée. Ce sera bref,
divertissant et sympa — promis!

Entrée libre sans réservation, durée 15 mi-
nutes, détails des introductions en ligne ou
sur place.

Résidences

Disposer d’'un espace pour tester ses idées
sans attentes de résultats particuliers,

pour les laisser marir et recevoir de premiers
retours de personnes impliquées est rare;
fanfaluca comble cette lacune: quatre
groupes peuvent bénéficier d’une résidence
pendant la semaine du festival a Aarau. Lors
du choix des groupes, la diversité linguis-
tique, la variété des formes artistiques ainsi
que la diversité des membres sont prises en
compte.

Residenzen

Komm ins Jugendkulturhaus Flosserplatz und
sei dabei, wenn die vier Tanz- und Theater-
gruppen vorstellen, was sie wahrend der
viertégigen Residenz erarbeitet haben. Dei-
ne Feedbacks helfen ihnen bei ihrer wei-
teren Probenarbeit.

Keine Reservation erforderlich.

Residenzgruppen 2023:

Collectif Cataclysme BE
Endemismen 2

Kollektiv IG SO, DU SO? AUSO! B¢

Theaterkurs | Gymnasium Liestal Bt

Palco Aperto!

Il palco & vostro! Che si tratti di improvvisa-
zione, di un testo originale, di una canzone
o di un mini-dramma, di una coreografia

o di un pezzo strumentale, mostrate cid con
cui volete intrattenere, sorprendere, pro-
vocare e/o irritare il pubblico. Tutte le lingue,
le discipline artistiche e i corpi sono ben-
venuti. Iscrizioni in loco. Non & prevista una
durata minima, ma un limite massimo di 15
minuti, perché tutti devono avere la possibi-
lita di esibirsi.

Ein ruhiger Ort im Umfeld der Alten Reithalle
l1adt ein zu individuellen und persénlichen
Gesprachen uber Erlebtes, Wissenswertes,
Hintergriindiges, Visionéres. Festivalbe-
teiligte stellen sich deinen Fragen, sind ge-
spannt auf deine Beobachtungen und lassen
sich aufs Diskutieren ein.

Zeiten siehe Tagesprogramm vor Ort sowie
unter fanfaluca.ch

Hier kannst du dich zuriickziehen, traumen,
Uber das Erlebte nachdenken und dich
woméglich einem cailloux mit Beobachtun-
gen und Fragen anvertrauen. Du kannst auf-
tanken fiir die nachste Vorstellung, das
néchste Gesprach. Es gibt die Méglichkeit
zum Alleinsein inmitten des Festivaltrubels.
Hier findet kein Programm statt.

Entworfen von Louise Bentkowski aus gebor-
genen Materialien.

Geoffnet Mittwoch bis Samstag ab 13.00 Uhr

In occasione del decimo anniversario del fes-
tival chiediamo: Dove vedi il Fanfaluca tra
dieci anni? Quali potenzialitad sono (ancora)
inespresse? Quale aspetto esclusivo del
festival dovrebbe essere valorizzato? Ogni
giornata del festival & dedicata ad un ar
gomento specifico rivolto ai partecipanti
dell’evento.

Die Ergebnisse der Diskussionen und Spiele
sowie Erfindungen der 5tagigen Zu-
kunftswerkstatt werden taglich 6ffentlich
présentiert. Die Geheime Dramaturgische
Gesellschaft tberrascht all diejenigen,

die neugierig darauf sind, welche Visionen
Theaterschaffende, Politiker:innen, Leh-
rer:innen, Tanzer:innen, Zuschauer:innen,
Geldgeber:innen entwickelt haben zum
fanfaluca in der Zukunft.

Ort siehe Tagesprogramm vor Ort sowie
unter fanfaluca.ch

Workshops

Les jeunes participant-e-s explorent diffé-
rentes méthodes de travail ainsi que des
moyens d’expression et de création dans le
cadre d’ateliers dirigés par des artistes
professionnel:-le-s. Les ateliers se déroulent
le week-end du festival et se terminent

pas une visite des différents lieux de travail
et une présentation de chaque atelier.

Workshop fiir
Lehrpersonen und
Spielleiter:innen

«Anfangen»

in Kooperation mit der PH FHNW

Wie beginne ich ein Theaterprojekt mit mei-
ner Klasse? Was steht am Anfang einer
Biihnenproduktion mit Kindern und Jugend-
lichen? Wie kdnnen Theaterstiicke starten?
Was soll das erste gesprochene Wort auf
der Bihne sein?

In der Gruppe und begleitet durch erfahrene
Spielleiter:innen werden Varianten des Be-
ginnens und Startens erprobt.

Weitere Informationen und Anmeldung
fanfaluca.ch

Marlin (RnB/ Pop)

Die Sangerin und Songwriterin aus dem Aar-
gau lebt kulturelle Diversitat in ihrer Musik.
Kein Wunder gehen ihre Songs unter die
Haut und animieren zum Tanzen, arbeitet sie
doch mit Produzenten wie Gabiga. Pragen-
den Einfluss auf ihr musikalisches Schaffen
haben vor allem RnB und Soul. Sie begeistert
sich jedoch auch fiir Genres wie Pop und
Afro. lhr grosstes Vorbild ist Jorja Smith.

Programm
Programme
Programma
Program

DI

12.9.

18.30-19.45 Eine Er6ffnung zum 10. Mal
Alte Reithalle Aussenraum/
Biihne West / Foyer
20.00 -20.50 B-Girl Battles
Alte Reithalle/Biihne Ost
21.10 Publikumsgesprach
21.30-22.00 Konzert
Bar im Stall

=

13.9.

15.30-17.00 Palco Aperto!
Outdoor-Biihne /Bar im Stall

17.30-18.00 Tagesprasentation
Zukunftswerkstatt

19.00-20.25 SING ME A LOVE SONG

anschl‘ «Nachgefragt» Bihne Ost

20.45-21.15 Zukunftswerkstatt

bis 22.00 Palco Aperto!
Outdoor-Biihne /Bar im Stall

(DO 14.9.

17.30-18.00 Tagesprasentation
Zukunftswerkstatt

18.30-19.30 Amitié

anschl. «Nachgefragt» Bihne West

20.15-21.15 KIPPEN

anschl. «<Nachgefragt» Bihne Ost

15.9.

15.30-17.30 Residenzen Showing
Jugendkulturhaus Flésserplatz

17.30-18.00 Tagesprasentation
Zukunftswerkstatt

18.30 Stiickeinfiihrung
Bar im Stall

19.00-20.00 so nah und doch so weit

Biihne Ost

20.30-21.00 Zukunftswerkstatt

bis 22.00 Palco Aperto!

Outdoor Biihne /Bar im Stall

B

16.9.

10.00-15.00 Workshops fir teilnehmende

D Jugendliche

17.30-18.30 Abschlussprésentation
Zukunftswerkstatt

19.30-21.30 commovi

anschl. «Nachgefragt» Biihne Ost

anschl. Mitfeiern

17.9.

11.15-16.00 Workshops fir teilnehmende

D Jugendliche

Partner TASTYFUTURE [ ]  kulur
SR KOLTURDUNGER —machl

Cash fir dein Projekt

spaR’< (i

Tl

kanalKs n|w @

# Flosserplatz

Mit finanzieller L+
Unterstiitzung von

19 .9

Kanton Basel-Stadt

el
Kultur KULTURELLES.BLR

BILOUNGS-, KULTUR- UND SPORTOIREKTION

T

[SWISSLOS]

Fonds des CORNELIUS KNUPFFER
STIFTUNG

Kantons Solothurn Kultur Kanton Bern

Danke all denen, die fanfaluca im Grossen und Kleinen seit

10 Jahren unterstitzen!

12. —
17. 09.

Hier geht’s lang zum ausfiihrlichen Programm!
Accéder au programme détaillé ici!

Il programma dettagliato & disponibile qui!
Qua vai al program detaglia!

ERNST GOHNER



